
Лю Вэй внезапно почувствовала холод, пробежавший по спине. Она повернула голову и
посмотрела в сторону леса. На этот раз она интуитивно подошла к нему.

Ветки на земле издавали хруст, когда она шла в лес. Она подходила все ближе и ближе, и
остановилась только через некоторое время.

«В лесу никого нет. Не видно даже животных. Мне просто что-то показалось?»

Но её мысли были прерваны, так как в доме кто-то начал кричать:

- В подвале не одно тело, а два! Нет, три!

Лю Вэй нахмурилась и вернулась в дом.

«Так много трупов, эти привередливые судебные приставы, наверное, не смогут сами всё
уладить!»

После того, как Жун Лэн ушел, он не вернулся в Я Мэнь. Он очень хорошо знал, что старика
уже нет в Я Мэне. Отыскав самую большую гостиницу округа Фу Пин, он вошел в неё.
Мужчина увидел старика, который спокойно ел. Рядом с ним стоял слуга средних лет:

- Третий Молодой Мастер вернулся, - тихо доложил слуга. Жун Лэн молчал. Старик подал ему
знак сесть:

- Что там? Убийца пойман?

- Да.

- Это сын старосты деревни?

- Да.

- В самом деле? - старик взял палочками для еды шарик из батата и засунул его в рот.
Медленно пережевывая, он добавил. - Просто осмотрев два тела, они поймали убийцу. Этот сэр
Лю - талантлив.

- Это не всё, - Жун Лэн рассказал, как Лю Вэй заставил убийцу сойти с ума. Он добавил. - Он не
только знал, кто убийца, он даже знал, что убийца становится другим, и начинает сходить с
ума. Кроме того, он знал, как заставить его разозлиться.

- Это так сложно? - глаза старика наполнились улыбкой. - Хорошо. Очень хорошо. Такого



интересного судмедэксперта я ещё не видел. Я слышал, что он из правительства Цюй Цзяна. В
префектуре Цюй Цзяна он имеет известную репутацию. Лэн, этот человек… ты знаешь, что
тебе следует делать.

Молодой человек с обычными чертами лица кивнул в знак согласия. Но он смеялся в душе.
Посмотрим, как она собирается сбежать на этот раз.

…..

Поймать преступника было несложно, но нужно было заставить его признать свои грехи.
Магистрат округа Фу Пин хотел заставить его признаться и собирался пытать его.  

Но когда Ли Юн прибыл в тюрьму, его безумие исчезло. Он начал плакать, прося найти его
отца, хотел вернуться домой. Он выглядел совершенно глупым человеком. Если бы другие не
видели, как он сошел с ума в тот день в охотничьем домике, они не смогли бы связать такого
тупоголового человека с серийными убийствами. Первую ночь магистрат был обеспокоен.
«Поверит ли моё начальство в то, что этот тупой человек - убийца, если я сообщу об этом?»
Мужчина опасался, что его могут обвинить в том, что он нашел козла отпущения только для
того, чтобы получить заслуги.

На второй день, когда магистрат проснулся в замешательстве, советник внезапно пришел
доложить, сказав, что кто-то из высшей власти, желает с ним встретиться. Судья нахмурился:

- Жетон есть?

- Он с ним, там четыре слова. Я думаю, это… Чжэнь Пин И Гэ. Да, думаю я прав.

- Чжэнь Пин И Гэ. Кто это? Я не знаю… - судья оказался шокированным, не успев договорить.
После этого он покрылся холодным потом. - Чжэнь Пин И Гэ. Ты уверен?

- Да, мой господин. Но почему вы так встревожены?

- Это, это… - пробормотал судья. Без четких объяснений он выбежал из главного зала. Но
оказавшись перед входной дверью, он остановился, чтобы немного передохнуть. Конечно, за
дверью кто-то был. На нем был великолепный плащ. На талии висел длинный меч из золота и
нефрита. Он был высоким и большим. Его черты лица казались выдающимися. Самое главное,
его зрачки были чёрными, как бездонная долина. От одного его взгляда можно было
растеряться. Мужчина осторожно спросил:

- Могу ли я убедиться, что вы из Чжэнь Гэ?

Мужчина достал свой жетон и перевернул его. В тот момент, когда магистрат увидел
вырезанное сзади слово «Генерал», он был так потрясен, что у него онемели ноги.
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